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SHAF

RECYCLED FURNITURE



IMPORTANTE. A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS. LEASE
ATENTAMENTE

as y Adve: s: Lea atentamente antes del montaje.

Cada una de las piezas lleva grabada | Ie'lam la que 5 e identifica
Par favar, monta fmpmmmb- una § l.-pemc nla-'-
El musehle whﬂﬂ?behpl r can agia r!:| ¥ L P v

IMPORTANT. KEEP ALL THEINSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE
FOR FUTURE REFERENCE

nd Warnings: Read carefully before assembly.

Each p mE- ed with the ketter i identifies with

Please as jece af re on a flat surface.

The piece of r\e- hould only be deaned wsing soap, water, and a soft
The plec F ure are exclushvel ended for domestic use

Do not disa hleFI sk of b r\eakag

IMPORTANTE. DA CONSERVARE COME RIFERIMENTO.
LEGGERE A'ITENTAMENTE

e avvertimenti: Leggere attentamente prima dell'assemblaggio.

OI_'I i peae ha la letera di identifcazions ingise,
5i prega di assemblane ogni I‘“DIHEF uri § l.{b?l'“( plana
Il measbila deve wssare pulite can sapere, acoua @ un parne marbikde,
| rreakili sano destinati gsc kisivaments e USD BOmestico
Ban smankas  Rischin i rottura,

IMPORTANT. A CONSERVER POUR TOUTE UTILISATION
ULTERIEURE A LIRE ATI'ENTIVEMENT

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

h.'l na Hpﬂmpﬂﬂ‘ﬂ' ure letine identificatrice.

m.r:p it assambler chague pidoe de mobilier surune s erm-phnn.
l aubile me dalt étrs rmg.m-nquamuusamrmnroau hiffam doux
Los maubles sant e usimmsent destinds 4 un us ag domesti q ralsonnable,
1l a5t recommands de ne pas dimonter e meubla una Tois monts,

IMPORTANTE. GUARDAR PARA FUTURA(ONSULTA. LER ATENTAMENTE.

Instrugtes: é favor ler cuidadosamente as instrugbes.

Cada paga tem gra ad a respetiva latra de identificaga
Maonitar cada pega de mebiianio sabre uma wpﬂfﬁ pl ana,
A limpees dm fm L o Agu, sahbo & um panc macis

O mohilria dﬂ- ada exclussnaments para uwdun'-ee-lr.u.
Mia desmonte. Risto de quebra

WICHTIG. FUR SPATERE REFERENZZWECKE AUFBEWAHREN.
BITTE SORGFALTIG LESEN.

Hinwelse und Warnungen: Lesen Sie sorgfaltig vor de Montage.

In slle Tele ist zur Kermzeichnurg =n entsprechender Buchstabe sngraviert.
Mebelstlck rur Montage auf sbene Flache Ile
Drie ibibeed stiicloe bitbe: nur mit Wasser, S-el‘-euﬂd m weichen Tuch reinigen.



WAZNE, ZACHOWAJ DO POZNIEJSZYCH KONSULTACL.
PRZECZYTAJ UWAZNIE

Uwagi i zalecenia - przeczytaj uwaznie przed przystapieniem do skiadan

Haddaz i cenaczona iter, Gra urnodliv identyfika
mlen;qe;sk ladat na ﬂlea u-pp-um-eczc* hind e -

Mieble nalety czysolc wilgotng, migkis Scie r\h::kr; z dodatkiem Srodka rn;qnegn

Miehle o proeznaczone wylacenie do ufythowania w domu, z achowaniem nalezybe) oetrozmoto.
i demaontowad, RyTyko peknige i

IMPORTANT. A SE PASTRA PENTRU VIITOARE CONSULTARI. A SE
CITI CU ATENTIE.

Note 5i avertizéri: Cititi cu ate ;I & instructiunile inainte de asamblare.
Fie mpmmmponm ¢ atagatd o Berd pend -dn tificang.
W glrn tumbl:l;- m:ann:nm pe |.|p pl.m.'L

uhl rull retiin curafat raimal cu pa s-a ar:-.'-moale
i-erulwedesm -----------------
N dezasamiblali, Rk de napens,

BAMHO. COXPAHUTE A)1A NMOCNEAYIOLLErO UCMO/Ib30BAHKA.
[NPOYTUTE BHUMATE/IbHO.

MPpAMEYAHAA ¥ NpEAYNPEXAEHNA: YATATE BHRMATENBHO Nepen choproi,

Ha Ko S3cTH Dl rpun:mna n,u,:nmﬁnnaum nnnnn pa.
MamaANACTS, FOTaHDOMTE KARAYID b Mefeni mnnn-cmmu PN T,
Mebienn muouummmmﬂﬂ, unmuunrma

Mefant Mpan s aeesa TORsRD 1A A H AT L 0 BN

He paafispaiTe. FIck NOnmsKH,

ONEMLI. GELECEKTEK] REVIZYONLAR ICIN SAKLAYINIZ. LUTFEN
DI I(KATLICE OKUYUNUZ.

Notlar ve uyanlar: Montaj isleminden Snce dikkatlice okuyun.

rpﬂn:anm Uzerinde cnu tarlrnlayan harf lr.!:l:nml:-dl.mrladr.

Pargalanna aytemay. Kinkna riski

BELANGRLK. BEWAREN VOOR TOEKOMSTIGE RAADPLEGING.
AANDACHTIG LEZEN.

Aanwijzingen en waarschuwingen: aandachtig lezen voor de montage.

Elk stk is woorzien van een kenmerkerde letter.
Monteer elk rr-uub-elstuk opun effen cpperviak

cubecds 2 J
I\.IWI dnrm nnnnnnnnn npl:mur.



BRUKSANVISNINGEN NOGA. SPARA DESSA ANVISNINGAR
FOR FRAMTIDA BRUK.

Observera: Lis monteringsanvisningarna noggrant.

POZORNE SI PRECTETE TENTO NAVOP UZITI. VSECHNY
POKYNY USCHOVEJTE PRO BUDOUC POT EBU.

Poznambky a upezornéni: pokyny si pozorné prectate pred montazi

DOLEZITE. ODLOZTE PRE BUDUCE POUZITIE. POZORNE
PRECITAJTE.

Poznamky a upozornenia: pred montaZou si ich pozorne prefitajte.

Aliay 31 8l 2 Mi@ﬁi&pﬁh}aluﬁhﬁai sl A
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UNA VEZ MONTADO EL ARTICULO
4 NO SE PUEDE DESMONTAR.

B0 EE ADMITEN CAMEIOS O DEVOLLICKONES POR FIEZAS OLE 5E HAEAN
DeRAD0 POR DESHAOMTAR O INTENTAR CESMONTAR Bl PRODLICTOL

OMCE THE ARTICLE/PART HAS
BEEM ASSEMBLED IT CANNOT BE
DISASSEMBLED.

P EXCHAMGES OR REFIMDS D SRTICLESPARTS. THAT ARE DWaMaGED
FROM ASSERMBLING DR DIEASSEMELMG THE PRODUCT.

UNE FOIS MONTE L RTlCLENE
PEUT PLUS ETRE DEMONTE.

ALCUN RETCLUR D0 ECHAHGE NE SERA ACCEFTE POUR LES FECES 001
OHT ETE ENDICMMAGEES, LORS D CEMONTAGE O LE LA TENTATVE
D DEMCRTAGE DL FROCUTT

UNAVOLTA MONTATO, L'ARTICOLO
NOMN PUO ESSERE SMONTATO.
RON 3 ACT

ETTANG CAMB O PES FER PARTI CHE SONG STETE
DAMMEGGIATE DALLD SMONTAGGIO O Dwl TEMTATIVO DI
SRADTAGEIC DEL FRODOTTO

DEPQIS DE MONTADO, O ARTIGO

JA NAO PODE SER DESMONTADO.
5 TROCAS OU DEVDLLUCCOES OF PECAS OLE

MAD SAC) PERRATIAS
TEHHAM G000 CaMIACADAS POR DESMONTAGEM Ol TENTATI, DE
CESRADRTAGEM D0 PROCUITT:.

WEMNN DAS PRODUKT MOMNTIERT
IST, KANN ES NICHT MEHR
DEMONTIERT WERDEN.

[ TAUSEH SO CE RUCKERSTATTUMG VOH TELEN, DIE DUBCH
DEMCHTAGE OB CURCH DEN VERSLCH ENER DEMONTAGE 085
RO TS BESCHADNGT W RDER, 15T MICHT ZULASSIG
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\
' UNA VOLTA MONTATO, L'ARTICOLO
UNA VEZ MONTADO EL ARTICULO g
YA NO SE PUEDE DESMONTAR. O SNONIATO:
NO_IATMWH%OMWMPORHMMSEM‘M DANNEGGIATE DALLD SMONTAGGIO © DAL TENTATIVG Dy
DASADO POR DESMONTAR O INTENTAR DESMONTAR EL PRODUCTO SMONTAGGIO DEL PRODOTTO
ONCE THE ARTICLE/PART HAS D PC{S DE MONTADO, O ARTIGO
BEEN ASSEMBLED IT CANNOT BE JA NAO PODE SER DESMONTADO.
DISASSEMBLED. N AL Lo ok
N DICHANGES O REFUNCS O AV SIS THAT AR DAAGED DEMNTAGEMDOPRIEATD, - oo O T
UNE FOIS MONTE L'ARTICLE NE WENN DAS PRODUKT MONTIERT
IST, KANN ES NICHT MEHR
a3 S IRE DRMONTE. s DEMONTIERT WERDEN.
ONT ETE BADOMMAGEES, LORS DU DEMONTAGE OU DE LA TENTATIVE DER TAUSCH COER D RUCKERSTATIUNG VON THLEN, OIE DURCH
DE DEMONTAGE Du FRODUIT DEMONTAGE OOER DUROH DEN VERSUCH BINER DEMONTAGE DES
PRODUCTS BESOSALIET WURDEN, IST NEOHT 2ULA895 /
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UNA VEZ MONTADO EL ARTICULO
YA NO SE PUEDE DESMONTAR.

INO SE ADAMTEN CAVBIOS O DEVOLUCIONES POR PEZAS QUE SE Haan
CARADO POR DESMONTAR O INTENTAR DESMONTAR EL FRODUCTO,

ONCE THE ARTICLE/PART HAS
BEEN ASSEMBLED IT CANNOT BE
DISASSEMBLED.

NO EXCHANGES OR REFUNDS ON ARTICLES/PARTS THAT ARE DAMAGED
FROM ASSEMELING OR DISASSENEUNG THE PRODUCT

UNE FOIS MONTE L'ARTICLE NE
PEUT PLUS E DEMONTE.

NUCUIN RETOUR U ECHANGE NE SERA ACCEPTE POUR LES PECES Gl
ONT ETE ENDOMMAGEES LORS DU DEMONTAGE OU DE LA TENTATVE
DE CEMONTAGE DU PRODUIT,

UNA VOLTA MONTATO, L'ARTICOLO
NON PUO ESSERE SMONTATO.

NOM 9 ACCETYANG CAMA O RESI PER PART) OHE SONO STATE
OANNECGIATE DALLO SMONTAGGK> O DAL TENTATNO Of
SMONUGHO DAL FRODOTTO,

DEP(%S DE MONTADO, O ARTIGO
JA NAO PODE SER DESMONTADO.

NAD SED PERMIMOAS TROCAS OU DEVOLUCOES DE PECAS QUE
TENHAM SO DANRICARAS POR DESMONTAGEM OV TENTATMA O
DESMONTAGEM LOPRODUTO

WENN DAS PRODUKT MONTIERT
IST, KANN ES NICHT MEHR
DEMONTIERT WERDEN.

DER TALSCH OOER DIE RUCKERSTATTUING VON TELEN, CE DURCH
CEMONTAGE ODER DURCH DEN VERSUCH BNER DEMONTAGE DES
PRODUKTS BESCHACAGT WURDEN, 5T NICHT 2ULASSG
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Sp-Berner Plastic Group SL

B-96480454

Camino de la Lloma, 35
46960, Valencia, Spain
www.sp-berner.com



